Liturgie eucﬁaristiqua
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Choral Notre Pere qui es aux cieux, BWV 683 ~ Jean-Sébastien Bach

SAINT LE SEIGNEUR  Sanctus, messe de I'assemblée ~ harm.: R. Daveluy
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Saint! Saint! Saint! le Sei-gneur, Dieu de l'u-ni-vers! Le ciel et la ter-re sont rem-plis de ta gloi-re.
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Ho-san-na au plus haut des cieux. Bé-ni soit ce-lui quivientaunom du Seigneur. Ho-san-na au plus haut des cieux.
ANAMNESE extrait de la messe de St-Léon ~ Denis Bédard
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tion, nous at-ten - dons ta ve-nue dans la gloi - - - - re.
DOXOLOGIE extrait de la messe de St-Léon ~ Denis Bédard
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A - - - men! A - - - men! A - - - men!
AGNEAU DE DIEU Agneau de Dieu, messe de I'assemblée ~ harm.: R. Daveluy
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1.2. A-gneau de Dieu, qui en-l¢-ves les pé-chés du mon-de, prends pi-tié de nous.
3. A-gneau de Dieu, qui en-le-ves les pé-chés du mon-de, don - ne-nous la paix.

COMMUNION
sam  Ave Maria ~ Franz Schubert

Dim  choral Je veux quitter ce monde, BWV 735 ~ Jean-Sébastien Bach
SORTIE

Fugue en si mineur, BWV 544~ J. S. Bach

Textes liturgiques © AELF Paris. Tous droits réservés.

Feuillet de participation
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Imisss, samedi 18 novembre 2023, 16 h 30

dimanche 19 novembre, g h 30

PRELUDE
Choral Notre Pere qui es aux cieux, BWV 682 ~ Jean-Sébastien Bach (1685-1750)

Ouverture
ENTREE Tues la vraie lumiére ~ DMV 595
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1.Tu s la vraie lu - mi¢ - re Jail - lie dans no - tre nuit
Prin - temps de no-tre ter - re, C'est toi qui nous con - duis.
2.Vic - toi - re qui dé - li - vre Des mar - ques du  pé - ché.__
Ta Pd - que nous fait vi - vre En vrais res - sus - ci - tés.__

3.Tu fais de nous des fré - res Ras - sem-blés par ta croix.
En - fants d'un mé-me P& - re, Nous par - ta - geons ta joie.

Tu_ es le beau vi - sa - ge, Clar - té dans le ma -
Pa - ro-1le wvi-vi - fian - te, Tu viens pour no - tre
Mer - veil-le de ta grd - ce, Tu viens nous li - bé -
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tin. D'un ra-di-eux mes -sa-ge, Nous som - mes les té - moins.
faim; Dans  no - tre longue at - ten - te, Ton  corps est no-tre pain.
rer. Qu’en ton a-mour se fas - se, Sei - gneur, notre u - ni - té.

GLOIREA DIEU  Gloria! ~ musique: J. Milcent
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Liturgie de [a Parole

PREMIERE LECTURE du livre des Proverbes (31, 10-13.19-
20.30-31)

Une femme parfaite, qui la trouvera ? Elle est
précieuse plus que les perles ! Son mari peut lui
faire confiance : il ne manquera pas de
ressources. Elle fait son bonheur, et non pas sa
ruine, tous les jours de sa vie. Elle sait choisir la
laine et le lin, et ses mains travaillent volontiers.

ANTIENNE psaume 127
ssv Heureux qui craint le Seigneur !

DM Comme des plants d’olivier ; psaume 127 ~ O 2

Elle tend la main vers la quenouille, ses
doigts dirigent le fuseau. Ses doigts s’ouvrent
en faveur du pauvre, elle tend la main au mal-
heureux.

Le charme est trompeur et la beauté
s’évanouit ; seule, la femme qui craint le
Seigneur mérite la louange. Célébrez-la pour
les fruits de son travail : et qu’aux portes de la
ville, ses ceuvres disent sa louange !

Parole du Seigneur. -Nous rendons gloire a Dieu
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DEUXIEME LECTURE de lapremiére lettre de saint Paul
Apotre aux Thessaloniciens (5, 1-6)

Pour ce qui est des temps et des moments
de la venue du Seigneur, vous n’avez pas
besoin, freres, que je vous en parle dans
ma lettre. Vous savez trés bien que le jour
du Seigneur vient comme un voleur dans la
nuit. Quand les gens diront : « Quelle paix
I quelle tranquillité!», c’est alors que, tout a
coup, la catastrophe s’abattra sur eux,
comme les douleurs sur la femme enceinte
: ils ne pourront pas y échapper.

Mais vous, freres, comme vous n’étes pas
dans les ténebres, ce jour ne vous
surprendra pas comme un voleur. En
effet, vous étes tous des fils de la lumiere,
des fils du jour ; nous n’appartenons pas
a la nuit et aux ténebres. Alors, ne restons
pas endormis comme les autres, mais
soyons vigilants et restons sobres.

Parole du Seigneur.—Nous rendons gloire a Dieu

ACCLAMATION A EVANGILE  Alléluia «Aujourd’hui la lumi

eren ~ DMV 215-2
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EVANGILE de Jésus Christ selon saint Matthieu (25, 14-30)

En ce temps-13, Jésus disait a ses disciples cette
parabole : « C’est comme un homme qui par- tait
envoyage : il appela ses serviteurs et leur confia ses
biens. A I’'un il remit une somme de cing talents, a
un autre deux talents, au troisiéme un seul talent, a
chacun selon ses capa- cités. Puis il partit.
Aussitot, celui qui avait recu les cing talents s’en
alla pour les faire valoir et en gagna cinq autres. De
méme, celui qui avait recu deux talents en gagna
deux autres. Mais celui qui n’en avait recu qu’un
alla creuser la terre et cacha I’argent de son maitre.
Longtemps apres, le maitre de ces serviteurs revint
etil leur demanda des comptes. Celui qui avait recu
cinq talents s’approcha, présenta cinq autres
talents et dit: ‘Seigneur, tu m’as confié cinq talents;
voila, j’en ai gagné cinq autres.” Son maitre lui
déclara : “Tres bien, serviteur bon et fidele, tu as été
fidele pour peu de choses, je t'en confierai
beaucoup; entre dans la joie de ton seigneur.’
Celui qui avait recu deux talents s’approcha aussi et
dit : ‘Seigneur, tu m’as confié deux

talents ; voila, j’en ai gagné deux autres.” Son
maitre lui déclara : ‘Trés bien, serviteur bon et
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fidele, tu as été fidele pour peu de choses, je t'en
confierai beaucoup ; entre dans la joie de ton
seigneur.” Celui qui avait recu un seul talent
s’approcha aussi et dit : ‘Seigneur, je savais que
tu es un homme dur : tu mois- sonnes la ou tu
n’as pas semé, tu ramasses la ou tu n’as pas
répandu le grain. J’ai eu peur, et je suis allé
cacher ton talent dans la terre. Le voici. Tu as ce
qui t'appartient.’

Son maitre lui répliqua : ‘Serviteur mauvais et
paresseusx, tu savais que je moissonne la ou je
n’ai pas semé, que je ramasse le grain 1a ou je ne
l’ai pas répandu. Alors, il fallait placer mon
argent a la banque ; et, 2 mon retour, je I’aurais
retrouvé avec les intéréts. Enlevez-lui donc son
talent et donnez-le a celui qui en a dix. A celui
qui a, on donnera encore, et il sera dans
I’abondance ; mais celui qui n’a rien se verra
enlever méme ce qu’il a. Quant a ce serviteur
bon arien, jetez-le dans les ténebres extérieures
; 13, il y aura des pleurs et des grincements de
dents !’ »

Acclamons la Parole de Dieu
- Louange a toi, Seigneur Jésus !
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Sei- gneur, nous t’en pri - ons!



